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RIMPREDIKO
Kiam dano.j aü norvegoj kantas la tre Satatan himnon .Skriv dig, _Jesus, pâ mit

Hjærtc..ili apenaü scias, ke tio estas nura p.1rto de longa himno, kiu estas tipa
ekzernplo dc le rimpredikoj de sia tempo.

VcrÈis §in la famà dana episkopo kaj himnoverkanto Thomas Kingo (1634-1703),
kai vi reirovas Ia strofon kiel n-ro 15 cn la poemo de 29 strofoj. Certe la nunaj
himnologoj tiel elcktis, êer tiu strofo estas la plej valora, kaj §i estas la strofo kiu
enkaù n-un havas himnan vivon. La cetero nur havas literaturan intereson, nun,
kiel ekzemplo de la tiatempa maniero verki.

1.
Vi, singultaj §emoj venu
el profundo de la kor',
kaj neniu vane penu,
ke silentu mia plor',
ôar 1' okul atestu pri
la funebro, kiun mi
en animo mia portas
dum Jesuo vee mortas.

2.
eiu, kiu sur la tero
vivas, bone scias nun
pri la pekoj kaj mizero
kaj pri la kruela pun':
ear la Dia Filo al
morto iras en batal'
kontraù peko kaj satano
pro plej eta hominfano.

3.

Jus al morto kondamnita
nun Li venas, vidu jen
Liajn vundojn, ho spirito,
kiel dorna krono en

la tempiojn pikas dum
Li nun iras al krucum',
sub la kruco nun Li mutas
dum Ia sango flue gutas.

4.
Pensu do pri la mizero
kaj aüskultu a1 1a spir',
al 1a §emoj de sufero
dum la sanôelema ir'.
Blua, sanga, tamen sur
Lia dorso, kie nur
vundo apud vundo estas,
peza kruc' ankoraü restas.

q

Ne demandu pri 1' vestaro,
ru§a pro 1a sanga flu',
ôar pro êiu peka faro
nun suferas Krist' Jesu',
En kalkanon la serpent'
pikis Lin per sia dent',
nun turmentas Lin veneno
laü Ia vortoj de I' malbeno.
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1968:JARO DELA
HOMAJ RAJTOJ

Nora mondskala granda kampanjo de
UEA kontraü la lingva diskriminacio:
csploroj kaj studoi, artikoloj en la revuo
"Ërp.rnnto,. specialaj dokumentoj de la
Ccnlro de Esploro kaj Dokumentado,
nova revuo "La Monda Lingvo-Pro-
blcmo, cn naciaj lingvoj kun ampleksaj
resumoj en Esperanto.

Donu oian dpogon per tuja ali§o kiel
Membro-Abonanto de UË,A!

Kotizoj de UEA en Norvegujo: Mem-
bro kun Jarlibro kr. 25,00, Membro-
Abonanto kaj Merrbro-Abonanto kun
uKonrakro, kr. 5C,00, Membro-Subtenan-
to kr. 75,00, Juna Membro kun Jarlibro
kr. 12,50, Juna Membro-Abonanto
kr. 37,5A. La kotizojn oni pagas al la
ôefdelcgito de UEA, S-ro Alfre d Sky-
berg, kies adreson vi trovas sur la lasta
pa§o de ôiu numcro.

UNESKO - novahoj
rvruzEo cIoLKovsKIJ

En Kaluga, Soveta lJnio, uni antaù
nelonge inairguris kosmonaütikan muzeon
nomitan memore al unu el la pioniroj
de kosmonaütiko, Konstantin Eduardoviê
Ciolkovskij (1.857-1935). La inairguro
koincidis kun 1a 10-jara datreveno de
1a lar-rêo de 1a unua artcfarita satelito.
La mrzeo enhavasgradan kolekton da
objektoj rilataj al kosmonaütiko, aviado
kej rrketa tekniko, i.a. la urruaj sovctaj
eksperimentaj raketoj lanôitaj er 1933,
ia sputnikoj kaj iunikoj, laaütomata in-
terplaneda st;rcio Vcnera kaj la i<osmo-
§ipo Vostoh, en kiu Gagarirl unuafoje
veturis en la kosmon, en aprilo 1961.
La muzeo posedas ankaü elektronap .,In-
forman Servon,,, kiu kapablas respondi
800 demandojn pri 1a kosmo.

K. E. Ciolkovskij cstis konata ankaü
pro sia intercsi§o pri la lingva problemo.
En 1,9i4 li mernbri§is al Sovetrespublikara
EsperanLista Unio.

JURNALO REPRESITA PER
SATELITO

Lpokfara tago en la historio de jurna-
lisnro estis la 17-a de oktobro 7967. En

tiu tago Londona iurnalo transsendis unu
pa§on trans Atlantikon al San Juan en
Portoriko - per 1â satelito uEarly Birci".
Tio estis la unua tiaspeca uzo dc satc-
lito, scd en estonteco oni ver3ajne êiarn
p1i ofte aplikos la saman metodon por
rapidigi 1a distribuon de lurnaloj tra
grandaj distancoj.

La oficejjo en Flcet Strcet elsendis unu
pa§on cl sia furnalo "Daily Express" pcrc
de unupa§a faksimil-sendilo Muirhead.
Lapa§o atingis la oficejon de "El Mundo"
en San Juan pcrc de la satelito, en form<r
cie foto-negativo, el kiu oni poste faris
preskliSon.

AUROVILLE - LA UNUA
"lvlONDA URBO"

La 28-an de fcbruaro 1968 oni Lokigis
sur konstrucjo apud Pondiôeri en Hin-
dujo la fondo-§tonon de nova urbo:
Auroville, del<omence planita kicl idcalr
urbu. Lau Ia ôcf-arhitekto, s-ro Anger,
la iltenco cstas, ke iam Auroville fariSu
la unua .Jvloud.r yv§e", kien povus vcni
ôiu ajn persono, êu sen plsporto, j" 1:1"ia .internacia pâsporto», kaj ke fondi§u
ankaü aliaj tiaj urboj - eble en Sud-
Ameriko aü en Eüropo. En Auroville
estos tri êefaj lingvoj: la tamila (la plej
granda lingvo dc suda Hindujo), la angla
kaj la franca. eiu, hiu volas kontribui
al la konstruo dc nova socio, estos tie
bonvcna, sâme tiel la sciencistoj de la
movado Pugwash kiel ankaü 1a 'hipioj'
usonaj. La projckton subtcnas Ia Hinda
Registaro, k.rj ankaü aliaj registaroj inte-
rcsi§as. Unesko donas sian moralar.r
apogon.

FILM-KONKURSO HOMAJ RAJTDJ
Okaze de la Jaro de Homaj Rajtoj

(1968) organizas film-konkursoir pri tiu
temo la Internacia Konsilo dc Grafih,r.j
Asocioj (Icograda). Gi invitis studcrrtojn
de artaj kaj graîikaj lerncjoj kej clc
filn-lernejoj tra la mondo konhursi pcr
filmoj, kiuj ilustros la principojrr dc Ia
Llniversala Deklaracio clc l-Ionrrj ltajtoj.
Limdato: 1 majo 1968. l)ct;rlc informas;
Icograda, P. O. Box tl(rll, Anrsterdam,
Nedcrlando.

(Laü Unesco Fcaturcs klj Informa
Servo de UEA.)
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Redakcio: Johan Hammond Rosbach,
Hans Amund Rosbach.

Ad,reso d.e la redalecio: Hulderveien 17 B,
Sarpsborg. - (Limdato por manu-
skriptoj: la 20 en la monato antaü
la apero.

Abonprezo: En Norvegujo kaj ekster-
lando: n. kr. 8,-.

Ànoncprezoj: llr pa$o kr. 150,-,
1lz p. kr,75,-, lls p. kr. 38,-,
L/a p. kr. 1.9,-.

Sciigoi de N.E.L
La kontorfondajo. La nur.ra ofi-

cejo estas graYega helpo por nia
laboro, sed sen ekonomia subteno
flanke de la membroj ni ne povas
tenadi §in. Dankante al ôiuj mala-
varaj helpantoj ni apelacias al ôiuj,
kiuj havas okazon, sendi donacojn,
ôu malgrandajn, êu grandajn. Tiel
vi heipos firmigi la laboron por
Esperanto en Norvegujo.

Ld Propd,ganda Fondaio. Sam-
tempe ni mcmorigas ankaù pri la
tre gra-va Propaganda Fondafo.
Jam plurfoje §i ebligis al ni ple-
numi gravajn aferojn, sed por ke
tio povu daüri, Ia fondafo bezonas
pliajn enspezojn. Estas evidente ke
ju pli granda fari§os Ia fondaio,
des p1i utila §i estos.

oVioo de Zamenhof,. Kicl oni
scias, N.E.L. transprenis la rest-
stokon de la norveglingva eldono
de la fama verko de Edmond Pri-
vât, kaj ni vendas §in por la treege
malalta prezo de kr. 3,00. ear la
librostoko ligas grandan parton de
1a malgranda kapitalo d; N.E.L.,
estas grave forvendi la librojn laüe-
ble rapidc, kay' ni rekomendas al
la membroj amase aôeti êin. Gi
aparte taügas kiel donaco al homoj,

kiujn vi dezieras varbi por nia
movado.

Raporto d.e la Liga Estraro pri.
la 1a jarleoarono. Okazis 2 estrar-
kunvenoj. Oni elsendis unu cirku-
leron al la kluboj. Oni decidis re-
aperigi Esperanto-nytt kaj komisiis
al la estro de la Informa Fako
efektivigi la decidon laüeble baldaü.
Oni decidis ne redukti la pa§nom-
bron de Norvega Esperantisto dum
la printempo. Oni klopodos aran§i
prelegvoja§on por la hindo A. Hal-
der airtune. Oni decidis starigi la
bibliotekon en la malnova oficcjo.
Oni akceptis inviton de la klubo
en Loten aran§i la 41an Norvegan
Esperanto-Kongreson tie en 7969.
N.E.L. fari§is membro de uDen
Norske Komité for Det Internasjo-
nale Âr for Menneskerettighetene
1968». Oni laboras pri kongres-
voja§o al Madrido kaj pri revizio de
1a taskoj. N.E.L. heredis la Espe-
ranto-librojn de f.ino Dordi Johan-
sen.

La Liga Estraro.

LA UNUA JMJ
Antair kelka tempo oni povis legi en

«Esperanto», la oficiala organo de UEA,
ke Norvegujo ne havas eê unu JMJ! -JMJ signifas juna Membro kun Jarlibro.
eu tio estis vera? eu Norvegujo elstaru
tiamaniere ?

Unu el niaj kluboj reagis tuj. Oni
simple donacis - kiel premion por fer-
voro - tian mcmbrecon al unu cl Ia
junaj membroj, kaj sendis 1a kotizon,
kr. 1,2,50, al la eefdelegito.

Povas esti, ke junuloj ne trovas, ke
ili povas pagi tiom por fari§i JMJ. La
kluboj povas helpi. Malgranda ellotado
en unu sola kunveno sufiôas por mem-
brigi unu junulon.

Ni aplaùdas la klubon, kiu tiel agis,
kaj instigas al ôiuj norvcgaj kluboj fari
same.

Estas ja la jaro de la 60-jara jubileo
de UEA.
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HINDAI STUDENTOJ AGITAS
PRI LINGVO

Dclhi(News Features) - Stude.ntoj
en multai hindai urboi violcnre enmrksr-
ûis en anÉoraùr piia lingva disputo. Kaüzo
ie Ia rrouaj tumultoj estis Parlamenta
akro kiu rei"nas la ang)an para.lele kun
la hindia kicl oficialajn naciajn lingvojn,
iis ôiui §tatoi decidis' adopti la hindian'
ir,rrulioj koinencigis en Ia hindie uni-
,".ritrto'de Banaias en novcmbro, kaj
okazis poste dcmonstracioj en Agla?
I rrckuow kai Delhi. La dcmonstracto;
frrioir tr-,rlioi, kai plurai konstruaioj
..tir" difcktirai.'eefminjstrino Candhi en

"rr.trà. ".fâr;t 
la ncceson de la angla

ti"1 linnuo de internaciai kontaktoj' Eê

Ln Soràtonio la pleiparto de Ia lcrne-
lm.ri- pi" clektas' kiàl ,rnuan frcmdan
iingion", 3i dcklaris, parolante komprcne-
biien la hindia.

Esperanto en skolta tendaro.

El Ansluio oni informas, ke fama

skolta ko"miiero, kiu jam plurfoje- org-a-

nizis intcrnaciajn skoltajn -tendaro.ln,
ckkomprenis, ke la angla lingvo ne

sufifas' dum tiaj tendaroi. La ekster-
landai skoltoi kiui alvenas, ne sutree

r.cas'la anelan lingvon, kaj la dezirata
koit.rkto nà cfektiviÊas. Tial li - kiu
ir" "i.rt "spcrantist-o - kontaktis la
Skol,"n Espeientistan Ligon, aêetis stokon
de kursoj,'orgenizis, kc esperanto estu

dua linevo de Ia tcndara gezeto, estu

.rrr,n àu- diservo ktP dum granda
i,rt"r,-racie rendero en Eisex dum tiu ôi

tnËTtn'iu* 
scias, kc skoltoj alvenos el

olurai l,andoi, inter kiu j Norvegujo' I,a
i.o-iiiito ooi skoltoj jam kontaktis la
,[ulir" ô'.lkorto.on,'1, ekstcrlandan
komisaron de Norsk Speidergutt-For-
bund kai la skoltcstron, kiu gvidos la
notu"go" trupon al Anglujo. Tamen tio
n" ,uTiêrt. Nun ".t", 

la dcvo de êiu

ào, 
"rpe.antisto, 

kiu konas knabon, kiu

"irrt Jkolr'o. kontakti la knabon, sciigi
al li ori la leterkurso de NEL, kiu por
i, ,koito kostas nur 6 kronojn, kai infor-
mi lin pri la tendaro, Pri S'E'L', ka;
doni le 'adrcson de 1a Nacia Reprezen-
tanto de Skolta Esperantista Ligo en

Norvegujo, H. A. Rosbach, Nergatcn 37 c,

Kristiansund N.

nalc kongresser og stevner for Esperanto-
,ngdom. Stcvneaktiviteten fâr stsrre om-
farie i i968 enn noe âr tidligcre; særlig

i april i âr har rcisclystne unge esPeran-
tister litt â velse mcllom.

Fra 3.-7. ,plil ". 
dct Internasjonal

Kultur[estival i Durraujvaros, arrangert
av Ungarske F.speranto-Ungdom.
Samtidie er det Intcrnasionalt Esperanto-
seminar- ved univcrsitétet i Torün i
Polen. - I dagene 6._13. aprll foregâr
Det 13. Internàsjonale Ungdomsstevne i
Aechen, arrangert av Tysk Esperanto-
unsdom. - Fta rc.-1,4. aPril holdes
Dei 4. Stcvnc for Europeisk Esperanto-
unsdom i Montecarini i ltalia. - Ende-
lis" innbyr Polsk Esperantoungdonr til
si"n Forsie lnternas.ionele Kulturfestival
i Sierakow 28. aprrl-t. mai.

Den enkclte Sammenkomst fâr nok
mcst tilslutning f ra motelandet og fra
nabolandct; mà det plcicr ogsâ â kom-
me endel tilrcisende langveis fra.

Esperanto i leringkasting fra Filippinene.

Radio Manila pâ Filippinenc har satt
i eang scndins p$ Esperàrrto. Sendingene
ni". trâ 25-."i.ibân.d"t torsdag kl. i2-
iz.tâ on sorrdae kl. 22.45-2J-torsk r.id
og tr. ifr.rt" ickke sikte pâ ostasiatiske
lyrtcrc.' Rrdio Pcking har alt hatt rcgelmes,sige
scndineer pâ àct internasionale sprâkct
til Eu-ropa, Sorost-Asia og Ost-Asia i
tre ir.

TEJO informas
KVINCENT GEJUNULOJ

ESPERANTISTAJ
Praha - 

.La nornbro de junaj

g".rp"rurtittoj cn rlia lando cn tiu êi

ilo-.n.o ,up.'rnt 500," - 
jcn la kura-

ûiga informà dc la .funulara Sekcio de

ir'ê"hotl"rnka Espcànto-Kornitato' Di-
r.f'.* i" agadon piecizc ellaborita labor-
olano, seriozcco, ofercmo, etltuztxslrlo,
i.ai konsiderinda scio pri Progrescmal
laÉormcrodol' (parte pro h dum 1967

.f.-i"r, ,"âitiàrio pri tlu kaj sim-ilai

demandoj). Oni espei,rs pri baldaüa lor-
;iâ; à;' *.-rtri" Esperanto-junulara
orirniro en Cehoslovakio.

General Franco beskYtter tor
E s p e runtistene s V erd enskongre s s,

Spanias statssief, gcncral Franco, har
stili see som beskvtter for Dcn 53. Vcr-
d"nskoiercss ior' Espcranto, som skal
holdcs i"Madrid 3.-io. august. Bare én

sans tidliscre har vcrdcnskongressen
iæri i Spriir; det var dcn 5. verdens-
konsress i Barcclona i 1909.

Siania har cn særlig virksom EsPc-
ranio-bcvegelse, som holder egne kongres-
ser med mànge deltakere hvert âr. Ellers
har Spania i 

-de siste âr gjort seg bemer-
kct i' Espcranto-verdenen vcd xt en

vesentlie àel at den litteratur som er
,tnitt o"â Esoeranto siden sistc vcrdcns-
kris, "'. utkô--"t pâ spansh forlag. I
ilerc âr har det vært forholdsvis fâ dcl-
takere fra Spania pâ verdcnskongrcsscne.
Ârets kongiess vil gi en kjærkommcn
anlcdning iil kontakt mcllom spanskc og
utenlandske esDerantister.

Som vaulig 'skal mangc intcrnasjorrelc
forbund som benyttcr Esperento soln
kontaktsprâk, he egne ntoter uttdcr rcr-
dcnskongresscn. I tilslutning til verdcr.rs-
kongressèn arrangcres Dcn 36. lntcrn.rsio-
nale Kongrcss for Blirrde Espcrantistcr,
Den 1 l. [nternesjonalc Barnckongrcss og
Den 4. Internasjonale l(unstfestival. I
kongressuken blir det forelesninger pâ
Espérarto wed Dct Intcrnasjonale Som-
merunlversltet.

Skandinaviske Esperantoforbund for-
bereder en felles flyreise til kongressen
med en ukes opphold for kongressen pâ
Costa del Sol. Norske esperantistcr kan
b1i med pâ turen og kongressen uansett
om de e? medlemmer av Norsk Espe-
rento-Forbund eller ikke.

[Jngdotnskontakt Pâ EsPeranto
ooer landegrensene.

I en rekke land har unge esperantister
i de siste âr startet sine egne forbund,
som gjerne tar initiativet til internasjo-

Pd norsk

SAT ANONCAS KONGRESAJN
PLANOJN

Rotterdam - La SAT-Junulfaka
Posthons.reso okazos de 10 lis 17 aügusto
cn la ko"nfcrarrcejo De Hertenhorst, apu.d

Delit, mczepoka Provinca urbo en la
,pudÉ.o d"'Rottetâem. La konlerencejo

"itàt id"al. loko ne nur por taùgaj kon-
sidoi kai kunvenoj' sed ankaü Por- sPor-
toi. 

'naÀedo kel ckskursoj. Por dctalol
,u.r,u ,'i, f -ino 'Corrie Kooij, Fransclaan
270b, Rotterdem 7, Ncderlando'

Skolta Esperantista Ligo
jubileas.

Skolta Esperanrista Ligo fondigis cn

1918, kaj tiàl havas sirn .oran jubilcon

àu-'ti" li ir.o. oni ne planas iujrr ajn
jubileejn aian§ojn, . scd janr. gojes, kc

kclkai esocrantistoi ka, srnrp'rtlirrlto,
àonrJir iubilcan tnondonacott el lr -ligo'
i, i.to' de tiu Iigo i,r cst'rs rlctnbrigi
kaj esperantistigi.gàkneboin, k'ri la rime-
doi por tio plcipertc cstils Prcsx,oJ -kiri '"ttat 

-uit"kostej - tltrtn lr mem-

trr'to 
-kàntit,rs 

cl juirult'i h'ri gcknabo.i,

kiui nc estas nlotrh.rv,rllt(';' La- c-konomlo

de ia Ligo tirl cstes trcc;t' rna.lltclla,.ka.;
la plei bona nlillli(r() eclebrr la Jublleon

"str. 
igi §in ora ctr dtt.r sctrco'

Demando al s.ro A. Sekelj.

En sia kritika artikolo-letero en la
numero tria de nia gazeto skribas, en
la fina alineo:

uSe mi jam kritikas, permesu rimarkon
ke en la sama revuo sur P' 30 estas

multaj preseraroj en la nomoj de jugo-
slaviai lokoi."

Sinioro Sekeli, êar vi kritikas, mi per-

-.sai al mi ctan demandon: eu la alineo
ne devus komenci§i per la vorto ôar
anstataù sei Se signifas oKondiêe Ke", kaj
tio ne taitgas ôi tie. dum îar montas
morivigon àü klarigon, kiun s-ro Sekelj

§ustc celas! 
Mond..
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6.
Krucon ili nun eklevas,
ho animo, en memor',
ôiam vi konservi devas
la suferojn de 1' Sinjor'.
Akraj najloj, akra glav'
pretaj estas; peka sklav'
kredas, ke per 1a doloro
venos nun plej granda gloro.

7.
Li soifas, sed ricevas
netrinkeblan vinon nur.
Ankaü tiel ili devas
humiligi Kriston sur
lcruco dum la morta hor'-
Kia moko! A1 la kor'
tio estas ja maljusto
kiel la acida gusto.

8.
Laü la kruco ili tiras
Lin. La roma armean'
per martelo najle Siras
tra piedoj kaj tra man'.
Per malvarma najla ler'
pendas alte super ter'
en sufero, en doloro,
nun Jesuo, la Sinjoro.

q

Vidu, kiel Lia forto,
kiel la malforta spir',
malplii§as §is la morto
de la sangoplena vir'.
Preskaü trostreôi§as en
Lia brako la tenden',
dum kovri§as per nebulo
sangoplena la okulo.

10.
Graco nun nenie estas,
kaj ne helpo, savo; ne,
senkompataj ôiuj restas
dum la lasta, forta ve'.
Eê se sangas Lia plor'
ne kompatas Lin la kor'
de la homoj, kies §uo
estas veoj de Jesuo.

11.
Tamen restu, en. pripenso
.l(lUJ pasas tre cr,
ôu vi povas en la menso

iarn rememori pri
homo, sur Ia vasta ter'
kiu kvazaü en infer'
suferegis sub malbeno,
moko, honto, pekveneno.

12.
Ka;' la novan mokon vidu:
Inter du rabistoj nun
la senpeka Di6afido
pcndas sub Ia arda sun'.
Tie pendas inter du
krimeguloj mia §u',
mia vivo, mia gloro,
beateco kaj honoro.

1.3.

Aüdu, Li al Patro sia
§eme pre$as, ke Li ne
punu per kolero Dia
la popolon sian, se

ili blinde agas nun,
graco regu, ne la pun',
al la vivo ilin gvidu,
ke al Vi la judoj fidu.

14.
Skribas sur la kruc' Pilato
"Juda re§' el Nazaret'".
Spite al popolmal3ato
tio staru sur la bret'.
Kaj eterne restos §i -turmcntita Fil' de Di'
sur la kruco nun Li mortas,
re§an nomon r-run Li portas.

15.
Skribu do sur mia koro
nomon Vian, ho Jesu',
kc nek honto, nek honoro
Vin de mi disigu plu.
eisu en malmola kor':
nJesu' Kristo, mia glor',
krucumito mia forto,
sâvo sola dum la morto.,

16.
Ankaü tion Kristo vidas
en la peza morta hor',
ke soldatoj nun dividas
la vestajojn dc l' Sinjor',
Post diskuto kaj kverel'
ili venas al mar.rtel',
kaj decidas luda veto
en ilia kubojeto.

't7.

Se mi iam sur la tero
i§os nud.a, povra, mi
tamen vrvos en esPero,
ôar mi forte fidas pri
la promesoj de Jesu',
kaj en la êiela §u'
min Jesuo brile kovros,
tiam mi neniel povros.

18_

Vin I'amaso nun minacas
mokas Vin pro Via ve',
aôe per la buô' grimacas,
kvankam ili staras ôe

Via sanga kruc', Jesu',
tamen aüdu tra la bru'
mian pre§on kaj min bcnu,
en êielon min kunprenu.

19.
Post la vortoj de l'rabisto
kiu pentis kaj al Vi
turnis sin, Jcsuo Kristo,
Via am' parolis pri
hcjmon alte en ôiel'.
Ankaü min Vi prenu el
peka mondo, kaj al fido
iru rni sub Via gvido.

)o
Sed, Jesuo, dum mi iras
al la loko de Mari'
sub 1a kruco, êiam mirars
mi, êar sian filon §i
devis vidi dum dolor'.
Kicl sangis §ia kor'
pro la l.ronto, pro sufcro,
pro ia mokoj, pro 1' mizcro.

21.
Nun nenitr povas diri
kiei tiu glavo sin
kruelege devas §iri
en la koron de l' patrin':
Kien ajn 3i vidas dum
ôia filo en krucum'
en suferoj grandaj
1a rigard' dolorojLr

pendas
scndas.

22.
Sin defendi I'apostolo
dcvas, dir:rs nun Jesu',
kaj pro tiu Lia volo
gustas gutorl §i da §u'

ÉIo, se povus mia fid'
same resti ôe I'Safid'
kiel ili en trankvilo
fidas nun a1 sia Filo.

23.
Eê funcbras nia suno,
kovras sin, ne lumas plu,
teruri§as pro la puno
de l' Sinjoro Krist Jesu'.
En timego vokas Li:
.I(ial nun, EIl, Eli',
Dio mia, Vi forlasas
min dum mi al morto pasas?,

24.
Ho, okulo, suno mia,
mallumigu en dolor'
pro la peka viv' malpia,
kovru vin Ia penta plor'.
Forlasita er.r infcr'
estas Li, kaj 1a esper'
pri pardono mia estas
êar Li ticl sola rcsrâs.

25.
Li soifas. Al la bu3o
spongo kun acida vin',
kaj post ties nura tuSo
lipoj tuj malfennas sin,
kaj li vokas: A1 plenum'
venis mi. La tuta sum'
dc la pekoj de I' Adamo
dronas nun en mia amo.

26.
Kaj denove Ia Sinjoro
vokas raùke al ôicl':

"Patro Dio! Jen la horo,
prcnu la animon eI
tiu mondo kaj al Vi."
Klinis kapon Ia Mesi'
kaj per sia viv-ofero
pagis pekojn de la tero.

27.
I(risto mortas, tremblas tero!
Tremblu ankaü mia kor',
ho deziroj el infero
nun vi devas iri for!
ear nun pagis Di' kaj hom'
pro la dento en la pom',
pro la homa peka emo
iris Li al mortâ premo.
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28.
Jes, Jesuo, nun mi ploras
pro la pekoj de l' anim',
sed kun §ojo mi memoras
ke al morto mi sen tim'
povas iri, ôar en mort'
kai en vivo Via fort'
min el tera tombo gvidos
§is mi la êielon vidos.

29.
Ho Jesuo, se dum morto
povus mi foriri per
sama pre§o, sâma vorto
kiel Vi, for de la ter'!
Tial klinu Vin al mi
dum Svitplena agonr',
venu Vi kun kis-saluto
dum Ia lasta viv-minuto.

Tradwkis H.A.R.

Moderna Germanujo
Helmut Arntz: Faktoj pri Ger-
manujo. Tria §isdate aktualigita
aldono. Eldonita de la Gaze-
ara kaj Informa Oficejo de la
Federacia Registaro de Ger-
manujo.

La 94-pa§a, bro3urita libro kun bildoj,
tabeloj, landkartoj kaj simboloj estas
valora fonto por êiu, kiu serêas infor-
mojn pri Germanujo. Certe, eô tiu ôi
tria eldono ne estas tute §isdata, ekz.
kiam temas pri la registaro de Ia Federa-
cia Germanujo. Kaj politike §i sekvas
la oficialan okcidentgermanan politikon,
kiu ne agnoskas Ia dividigon de Ger-
manujo en du Statojn, sed priparolas Ia
orientan parton kiel "tiun parton de
Germanujo, kiu fari§is Sovjeta Okupacia
Zono" . "kiun la okupacia potenco
nomis ..Germana Demokratia Respu-
bliko' (DDR)." La libro rakontas pri
Ia grandnombra translo§ado el Orienta
Germanujo post la starigo de la Muro,
kaj entute neniel estas politike neütrala.

Ankaù la tabeloj pri la ekonomio estas
tro malnovaj. Tamen la artikolo pri
ekonomio estâs same interesa, dum §i
rakontas pri la diversaj flankoj de Ia
germana ekonomia vivo de post la
ruiniga milito êir 1963, kaj interese
ankaü estas legi pri la evolu-helpo, kiun
donas Germanujo nun (pa§oj 50-51).
Ankaü por la kultura agado kaj por i
la religio estas vasta loko en la libro. I

Kaj sub tiu rubriko oni trovas informojn I

pri la nun 18 000 judoj, kiuj vivas en I
Germanujo, kunigitaj en 73 judaj komu- I
numoj. .asg ekzistas proksimume 2 000 ijudaj metiistoj kaj 300 advokatoj, sed 

1

ankaü konsiderinda grupo da artistoj . . ." I

Do entute rekomendinda libro. La
prezo estas indikita. je. 4 DM, sed êu
oni ne povas ricevi §in senpage ôe la
germana ambasadorejo. Almenaü estas
sa§e skribi tien por informi§i pri la
libro. 

Â.

Bonega Iernolibro
Konversacia Esperanto - kurso
de d.ro Szilâgyi. Eldonis Dansk
Esperantoforlag, Aabyhoj
prezo proks. 8 kronoj.

Jen bonega lernolibro! §i estas laü
la 

-antaüvortô por tiuj kiuj volas ekzerci
la lingvon per konversacio, kiuj jam
havas lernolibron aü almenaü §losilon.
Mi volas âserti ke êi tiu libro estas tiom
klara kaj bona, ke oni mem povas studi I

laü §i,. leganæ Ia demandojn kaj mem
respondante. Kompreneble, se oni estas
kune kun aliaj en studrondo oni povas
havi eê pli da utilo de §i.

D.ro Szilâgyi prezentis sian metodon i

jam antaü 30 jaroj, kaj legante la libron
hodiaü oni povas nur kun admiro kon-
stati ke la ttmpo ne malmodernigis §in.
Kontraüe: La libro estas bona laü peda-
gogika vidpunkto, amuza, enhavriôa kun
multe da vortoj kaj esprimoj. En bonega
ma.niero la aütoro enkondukas Ia diver-
sain gramatika.in regulojn. Aêetu §in, kaj
studu §in, por novuloj kai por tiuj kiuj
jam estas isperantistoj §i estas valora
iibro, gi donas bonegan ekzercon en la
konversacia arto.

Elna Matland.

Poezia preho
Teo Jung: Pre§o. 16-paga kale-
ro kun pli fortika kovrilo.
Numeritaj ekzempleroj kun
aütografio de la aütoro. Prezo
gld 1.50. Eld. Heroldo de
Esperanto.

Malgranda, bela kajero kun versajo
(Jung mem ne volas nomi §in poemo)
en kvar partoj: "FIo donu al mi mil
okulojn", "FIo donu al mi mil 

'relojn",.Mil fortajn brakojn a1 mi donu" kaj
.Ho donu al mi vastan koron.. Certe
la lasta parto esrxs la êefa, kaj §i ankaü
donis subtitolon al Ia kajero. Tiu vasta
koro donus lokon al ôiuj belafoj de la
mondo, kiujn la okulo povus vidi kaj
Ia orelo povus aüdi, sed §i ankau vere
bezonus la fortaln brakojn por esti helpo
je ôiu mizero kaj neceso.

Jung sugestas, ke la ukompozicio en
versoj" s5xu deklamata dum klubvesperoj
de kvar - du el ambaü seksoj - per-
sonoj. Certe gi bone taügas, precipe se

oni ankaü povus doni al la kromaj pro-
grameroj la praktikan, bonfaran enhavon
al kiu montra5 11 "pre§o".Lingve §i estas, kompreneble, senma-
kula' 

Haro.

Fabela bildkajero
Magia Peniko. Teksto de Hong
Suntau, Bildoj de Van Lajming.
Eldonis Fremdlingva Eldonejo,
Pekino 1965.

Mi ôiam miris, kiam vidis tiujn belajn,
multkolorjan fcbelo-bildkajerojn, kiujn Ia
ôinoj eldonas en nia lingvo. Jen fabelo
pri malriôa ôina knabo, paralelo al nia
Cindrulo, kiu emas desegni. Sed la man-
dareno - komparu \a malalablajn kaj
kruelajn re§ojn en la norvegaj popol-
fabeioj ne volas helpi. Dum la knabo de
feo ricevas magian penikon, la manda-
reno volas $in por profiti el §i, dum Ia
knabo nur volas helpi la malriêulojn.
Kaj jen 

- knabo malliberigita fine pro-
mcsas desegni ion al la mandareno, kaj,
kompreneble, per tio grandioze venkas.

Eô ne signo da propagando, sed kajero
kiun vi senhezite povas meti en la
manojn de viaj infanoj.

H,A.R,

Esperanta stenografio

J.. J. Stwrzenegger_-kaj H..M4-
zinger: unesteno Unioersala Es-
perdntd Stenografio. - Eldo-
nejo Mondo, Lernolibra Fako,
Rothstrasse 7, CHBA57 Zirich6,
Svislando. - 294 pa§o (el kiuj
la B lastaj en aldonita elprene-
bla kajero), 15 x 2l cm. -Prezo d.e la volumo, bindita:
21 sv. fr.

La vivo konsistas el aro da malhelpoj,
kiujn oni devas venki. Antaü tiuj mal-
helpoj, la homo reagas inventante ilojn,
kiuj faciligas la lukton kontraü tiuj
barajoj. La sumo de tiu j faciligiloj
krciraj de la homo konsistigas la kul-
turon.

La esperantista kulturo - kaj sekve
la tuthomara, el kiu Esperanto estas kon-
sistiga ero - 

jus riêi§is per unu el tiuj
faciligiloj, kiujn postulas la êiutage pli
kaj pli nin rapidiganta êirkaümondo:
stenografio propra. La amo al Esperanto
de nia samideano Sturzenegger, apogita
sur lia faka kompetento kaj tiu de S-ro
Matzinger pri stenografio, donis al ni
la kape priskribitan libron, kiu aldone
estas unu el la plej belaj iam ajn pro-
duktitaj en Esperantujo. Per §i, krome,
debutas en 1a Movado nova eldonejo,
sidanta en Svislando. Se mi aldonas, ke
la libro estas originale verkita en Espe-
ranto kaj aperas sub la aùspicio de
Universala Esperanto-Asocio (USA) kaj
de Instituto por Esperanto en Komerco
kaj Indusrrio (EKI), mi certe apenaü
povus aldoni aliajn eksterajn rekomen-
dojn.

Pri la enhavo mi estas tute laika; sed
se ju§i Iaü voôo de fakuloj, ankaü el
faka vidpunkto temas pri vere atentinda
kontribuo ne nur al la Esperanta, sed
ankaü al la §enerala stenografio. La
libro estas fundamente orientita al
meminstruado, kaj tio estas alia Sia
elstaraio, êar ordinare stenografiaj ler-

RECENZOJ
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nglibrof cstas aransitaj por klasêambroi.
I rel. posr, 24.-pe.§a sojJo. kun glosaro kaj
sknbicknrkal instrukcioi, vc,ras la un,,àcl la.du ôefaj partoj, kiuj konsistiges la
rn_erodon, nomc Korcsponda Skribô, ta6l t.rpirro j, cl kiuj Ia 4l lastai cstaspcrtckrigaj. T"j sckvas la dua'parto.
Rapida Skribo, kiu ampleksas 67'êtoi-
trojn. EI nc.da.gogia vid'punkro Ia liËro
sa;nês al _mr .;a cmincnra (mia laikeco
devrgas min uzi la vorton «Sainas.). êar
§i adaptisas al la 3-§tupa l"inoprlx.ro
dc Pcsralozzi: rigardi 

-'pensi -ig;,k^iestas rldone aransite Iaü Ia mctoâo dé
programita instruado kai l"rù Ia orincioo
de la Iacila al la ma!f a'cila.

Leü nr ia kornprcno, Un iversala Esoe_rarta Srcnografio (unesrcno) estas misialaboro, kiu pioniras preikaü virsan
kempon de nia propra^ kuituro. Küm
mi montris Ia libron èn mia Universirato
al homoj kun riufakaj interesoi. ili ûin
admiris kaj laüdis, scd ne malôelc'imprir;s
rlrn, ke .Esperantujo csrxs riel fortiki I<,,i
serioza "lando", ke gi pours aldor.,i ,ilà laka lrtel.âturo stcnogrefia tiarr pro_
dukton. Sckvc do mi povas aserri, Ii; la
ltbro . ancsteno estas bcla rezultajo dc
ama krea laboro plenumita de du'koÀl
pctcntaj. spertuloj, kiuj, per Éi, diene
autorrfatrgrs nian Movadon en la monda
kadro de la stcnografia didaktiko. AI
erul espcr,:[rltistoj, scJ ôefe al interesitoi
pri rapidskribado, rni po.'as nur rekol
rnendi 1.r libron per duonparafrazo cl
vortot 

_ 
dc la frumezepoka romhispana

klasikuio Isidoro cl Sevil.io: Sunt'hic
rnuba bona: tolle, lege!

J. Régulo pérez.

sur la vcndotablo. Novclaro. kiu atestes-
ke.Rosbach hodiaü esras ,; ;l;;ï;Ëi
eminentaj .. .novclistoj, ,r,n.rirg;-' [,r-ri
Baghy, SziLigyi kaj îossetti! -

"La rairinda eliksiro, konsistas elenrute.14 noveloj. La rroveloi esta, inte_rcsa; ka.J pcnsiga.i, kai ili éiam kaptasir,1t.nton.,d.^ I1..leganto. Scenoj'kaj
medlo; rapide sangisas: Jer) ont esras en
,ernc,a korto, ptr en pariza restoracio:
,e.n en rnalriêa domo cn Ia forai Ape_
ninoj,_ien en opcreciejo d" grrndu'hàiri_
talo; 

,yen 
survoie al la..Nacia. Teatro p'or

rrgardr .teatrajo.n de Ibsen, jen staranta
anrau -/aùko dc pistolo cn- bancio de
lxntrsrtno. Sanre ankaü Ia tcmoi S,rnÊiôr.
de cùtanazio sis striptizo, d; ;;i;;''d"
rnàremadkaj hejmtaskoj sis okulfllrtado
cn .autobusa fpegulo, de gccdza feliêo
en la hejma sino sis amorà kun leseraj
knabinoi cn nokta-trinke;o.

Rosbach nepre havas naturan talenton
por. rakontado, kaj li ôiam trovas _ eô
en la_ordinara, ôiutaga vivr,r - kontcn_
trge da imprcsokreaj afcroj. kiuin aliai
ture ne obscrvus. En unu lia novclo li
diras pri si mcm, ke Ii êiarn ;.;; ;À;";_
vema, kaj kc Ii Satas obscrvi dctaloinka; bagatclojn. Kaj Rosbach lcrtc sciâ,
kunmcti Ia crojn kun riu dinamiko en
rà sr.nseRvo, krun onr trovas nlrr en alt_
nivcla literaturo.

, 
El Ia noveloj en ...Le miriuda eliksirou

plc,,..plâaas_- al lni pcrsojte Ia noveloi
" rc.Lt.o-,. " ÿer9", _ "La ruÊa slipo" k1j
"i)rerre konis Ia kantistinon,.

Enkonduke D-ro Ferenc Szilâgyi donastre .interesa_jn informojn pri Ë aüroio
mem. Ci riu cnkonduko -verSaine 

esrisla hsta literatura leboro, kiun'Szilâsvi
laris antaùL sia tro frua torpisà.--"'ôt
- .Le Iingvajo 

- zorge konirolita dc la
L,rrerarura l(omitato de SAT _ estas
senriproêa. bo:rstila, flua kaj gl"tr. Aii;,
cvrdenrc, kc Rosbach majstie-rcgas nian
Iingvon.,.Tamcn. kelkai'rirnrrlt}- 

"rri.<(respondls ne. legu «respondis, ke ne,(27); ans_t. "vinklo", "raàio" kai "tan_gcnto" lcgu .angulo", .radiusôo kai.tanÉianro» (65; ansr. .gracila., I"e,
"svelre", (85.);^. ansr. -enparkigo, lc§u
-parkâdo« . (88)^. kaj anst. .enparkigl,
letu (P;lrKl» (yU),

En l95l Rosbach lanôis la vorton
<{maltro>>, sed gi ankoraü ne ,;;;i;

aprobon tc Il t'spcrlntist:rj irirtoroj. Laü
mi la vorto cstrrs nclogihe. Anstataüe
oni prcltt'rc uzu "nc sufiôc, aü ..tro
m el nr u I t,:,.

Melc lrr rrcologismo «striptizo» tre
plaôns rrl nri, ôer §i anstataüas la §is-
nulrrur tcrnlrnor-r nscnvestr§a d2169", kiu
cstrs ncrrclckvata kaj maltrafa. Alia afero
cstas, kc gis hodiaü la profesio «striptizi»
cstas rcz-crvita nur al virinoj, sed la
vorto «striptizistino» inkluzivas ankaü
la ekziston de nstriptizisto"! Kiu vivos,
tiuvidos...

La eldonisto meritas laüdon pro bona
papero kaj bela tipografio, tamen la
kovrilpa§o ne tute plaôas al mi, sed
tio ja estas demando de gusto. Preseraroj
preskaü nc ekzistas. Mi trovis nur 6,
kaj ili neniel §cnas la legadon.

Sum: la novelaro estas treege rcko-
mendinda, kaj malgraü §ia modesta vesto,
§i estas grandâ novelaro.

Lars Kâ.re Hunnes,

Che la morto de

La ORA KRIZO
ORAJ PESPEKTIVOJ ÊIMERAJ POR

NORVEGUJO

La mondfama profesoro svedâ Borg-
strom, ekde 1954 profesoro êe .\tIishlgm
State university, East Lansing, Michigan"
profctas ke la oro baldaü finludis
sian rolon kiel valormezurilo. Gi estos

a.nstataüata de la proteino - albumeno

- kaj el tio povus rezulti ke Norvegujo
kun siaj gra,ndegaj rimedoj pri proteinoj
en siaj fi§oriêajoj fari§os unu el la ôefaj
ekonorniaj potencaj rcgnoj de la mondo.

La profcsoro inter alic verkis la libron

"Nutraîo por Miliardoj". Li akcentis,
ke nia plcj grava hodiaùa problemo estas

kiamaniere oni utiligu niajn rimedojn
por havigi nutrajon - post 30 jaroj
la lo§antaro de 1a mondo estos 8 miliar-
doj da homoj - por êiuj. Kiel nutrajon
oni konsideru ankaü akvon, kaj la pro-
fesoro substrekas, ke la monda provizo
da akvo nc sufiêas. Estas neceze utiligi
teknika.jn metodojn por havigi pli. Kiel
kuriozan ekzemplon Ii mencias, ke homoj
en la grandurboj en Ameriko hodiaü
trinkas vespere tiun akvon, kiu estis
verSata en 1a klozeto-pelvetojn matene

- dank' al modernaj purigaj metodoj.

Laù artikolo en

Stavanger Aftenblad
Rudolt' Dreyer.Granda nouelaro

Johan Hammond Rosbach: La
mirinda eliksiro. Eld.: Dansk
Espcranto-Forlag. Âbyhoi 196g.
99u., 1.5 x 2l èm, bro3.-
Prezo: l0 d. kr-

Po_r la tria fojo Rosbach prezentas
novelaron originale verhitan ên Eso"_
rxnto.. Lia. unua, . Bagatelaro (195'1),
rrKolrrs meriran aprobon. Lia dua, Homoi
R.a1 Rnseroj (1952), montris ankoraù oli
da .matu.ri§o taj vastiso de lia talcnio.
I1.a, Jen ha tria novelaro kuSas tutc fresa

LA CENT VTOLONOJ

Printempon posedu la koro cê plej mizera.

Maldormos stelo supcr Ia voj' senespera.

Alvcnos son§o al ôiu dormejo surtera,

Nin êiuj atendas post vana tag'

la horo de graca doloro.

Ho, kiom vidos, komprenos f imag'

en ôei' êe kandela oro

l'an§elon Funebro en sia ag'.

Kaj iam alvenos la sankta hor'

dum §an§os l'eternaj sordinoj

la plej amaran de via kor'

al ccntoi da violonoi.

Esperante rezterhita de H.A.R.

Kie boacoj
vagadas
de Eija Salovaara

Originala verko cl Finnlando
Kr. 11,00 * sendkostoj (10 o/o)

Eldonejo Esperanto, Boks 942, Oslo 1
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peter petersen
LA UNUA PREZIDANTO DE NORVEGA FERVOJISTA SINDIKATO

Tradahita de Magnus Carlsen.

kiu dcvis rrrnplcksi la tutln landon. Fine
estis Hrrrrscn sola ku:r sir unui§o; scd
li tamcrr rrlvcnis ll ll fondir kunveno
por clclcrrtli siln strrrpunkton. Fari§is
akrr rt'P]rol§;urg() ir)ter la du staciestroj;
sccl I)ctcrscn vcnkis, kaj estis elektata
kicl l,r unulr prczidanto de Norvega
I;crvo jistrr Sintlikato. Tiun konfidkomi-
si«rrr li hrrvis clum kvar jaroj sub mal-
f,rcilaj rilatoj. Nc bona unueco inter 1a

pcrs()nlrro kaj malkomplezaj aütoritatoj,
kiuj vidis kun malfido al ôiu unui§o.

Unu cl la plej gravaj aferoj, kiujn
sukcesis al la Sindikato realigi dum Ia
tempo de Petersen, estis la fondi§o de
la Asekura Kaso kontraü fajro. Petersen
estis la unua, kiu antaümetis la ideon
jam tiel frue kiel en 1887 dum estrar-
kunveno de la Sudlinia Staciestra
Unui§o, Tiu unui§o elsendis alvokon pri
la afero; sed la realigo de §i progresis
tre malvigle. Taüga aütoritato devis pri-
zorgi la aferon, kaj tio okazis post la
fondi§o de Ia Sindikato kun Petersen kiel
prczidanto. La laboro estis ekfunkciigata
scrioze. I(aj en 1895 fondi§is la Asekura
Kaso kontraü fajro kiel sekcio de la
Sindikato. Tiel fari§is Petersen ankaü
la unua prezidanto de la Asekura Kaso
kontraü fajro, kaj ricevis la polison
numero 1.

Kiel konate la Asekura Kaso fari§is
pli poste memstara institucio. Gi estas
cble la plej sukcesa entrepreno, kiun la
fcrvojpersonaro realigis.

Pasis longa tempo inter ôiu fojo, kiam
lcktoro Mallerhsi invitis sian edzinon iri
en restorâcion tagman$i, sed s-ino Karen
Mallerhoi trovis tute laüorde, ke estos
ticl, ôar iia edzo estis terurâ kverelulo.
eiam li devis elpensi ion aü alian por
kvcreli. Jen estis la supo tro varma, jen

§i estis tro malvarma, jen la kelnero
kalkulis unu kronon tro malmulte aü
tro multe. Sajnis al la sinjorino, ke cstas
terure malagrabla tiom da kverelado.
Tial Sia 19sp.o1do. ne venis surprize, kiam
lektoro Mallerhoi iun vesperon proponis,
ke ili irus en restoracion tagmaÂgi.-

Petersen estis konata pro sia talento
por rapide k"j klare' prepari kaj
antaümeti aferon. Lia aran§a tàlento kaj
lia Sprucanta humoro estis ôiam memol
rar.a de tiui, kiuj kunlaboris kun li. Iu
subulo ôe Grefsen stacio karakterizis lin
kiel «treege sagacan kaj akran en la
reparolo". Cetere li estis orginalulo, kiu
faris tion, kion li ekpensis.' Cirkuladis
multaj historioj pr Ii. ee Grefsen stacio
li rajdis ôevalon sur la perono, kaj uzis
varvagonon kicl stalon por la êevalo,
Pro ia kaüzo li ne Satis Hadelandulojn.
.Pokker (estaio ekzistanta nur en la fan-
tazio) devus veturigi Hadelandulojn. Ili
devus pendi post la trajno en ônuror,
li diris.

La unua edzino de Petersen estis filino
de la staciestro ôe la Orienta Staciodomo
en Kristiania (Oslo), Molstad,

Tuj post la fondi§o de Norvega Fer-
vojista Sindikato, skribis ula verkisto de
le fervojo", Hagbart Henriksen, poezia)on
al Petersen. Ni rerakontos la unuan ver-
son (libere tradukitan proze):

Vi, Ia plej antaüa en la lukto
nian dankon kaj saluton ricevu;
ôar vi grande ekprenis la vorton
en nia afero.
Per juneca ardo kaj honoro,
per estra povo kaj fido
vi la luktan §ar§on portos
kaj oferos êiom vian ripozon.

o
ôIv

__Kuntige kun la jubileo okaze de Ia./ia datreveno de la fondiso de Ia Nor_vega Fcrvojista Sindikato" la Zôrn'ï"
nov-embro 1967, skribis la direktoro dcla Norvega Fervojmuzco, Arvid Osrby,
Jenon:
, Ii naskisis en Kristiania (nun Oslo)
!1 ?3^l de aprilo 1ss5. Li dil;r;;;;kiel telcgrafiito Ia lan à"--ruti"-i?ii.
avancis.al kontoristo la t1aî à; ;;i,;
1,874,, al staciesrro e" ,q, ,rr.;o 

-tr'Ti
oe dec€mbro 

^l 
g7g, translokisis en Iasama otrco al Grefsen la 22an àe ianuaro

1?99, _r.rt" al Ski ta 31ai A'*;;;;;
19qs-. Li finis.sian deioron lr;..L"Tii;'gii
1? 21^.\ dc iulio 1920;. Lt mortrs ta 14andc Juho 1930. En 1905 estis Grefsenstacio en Ia 6a klaso t r; Ski-rt*;à'-àira 5a ktaso.. Sed Ski akisis al la 2a
Ktaso anrau oI peterscn finis sian dcîoron.

Pe.tersen havis sian lern.iro ;;1;;;cn t,el nomara "Pagler_ncjo" kaj prànisplr poste prlvarinsrruadon por'pieoari
srn .por aniso êe la Milite- lcrneio.' Lihavrs emon farisi oficiro. Sed kiam liaparro morris, Ii estis d.uigrt, i"li*;trun p.lanon, k"j devis mem eksar-ni
monon. Unue Ii farisis telegrafisto ê"e'laI\cgna 1e-tegrato.

,,-E_.^n J8Ir. okazis .sur la Kongsvinger_
.rrtuo kohzro. kaüzita pro _"ikooËn"
pnzorgado 

. de la telcgrafo. La feivoia
aomrn-rstracro momente eksentis bezono.
de clkreskintaj dejorantoj p.; i;-;'.Ë
Flald.eroro ansrataù la malplijaruloj, jekiuj la administracio sis tiam '.rti, iioi_
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rcnra.. Percrsen aspiris pri deioro ôe IarervoJo, 
. kal esris dungata kiel tele_grarrsro cc S"nder stacio, kie li restis nurclrKau unu.Ja.ron. posre li farisis konto_nsro cc- Krrstrania (Oslo) stacio kai estisansrarauanto kclkain jarojn en diversaioficoj êe_la trafiko'§iJti i" t-'-"if.'.#de Ia Smâlcns-li»io Iirsis jtaci*st.o ô"'À--.

st-acro. . I run oficon li havis 
"ntrr"22 jarojn.

, I i estis k-onata kicl eminenre raüsa
KaJ energra lervojisro. Ekzemple Ii esiisunu et la.unuej, kiuj ricevis-stipendion
por studador. ôc eksterlandaj fervàioi.

, r amen kre[ takunuisulo li 'fjriâis
pte, konara. T i estis arde interesita o".,
socra; demandoj kaj speciale por ôio. Lio
Koncernrs. Ia lervojistaron kàj sia'pet-sonaro. r.r estrs parolanro kaj skribii enta Eervofgazeto. Kelkfoje li estis iom-matmolmana» cn siaj argumentoi. kielta.redakroro csprimis prf li. péi"rsen

ill]r-^,1"-l ulgl ,i .nomas. "akra virulo,,
Klu. rektc. eldrras sian oplnron.
, K^,.aT 

"1, 
demando starisis pri kuniÂooe cruJ lcrv.o;a; takunuisoj cn unu sin_drKaro tartgjs pctersen fervora Darto_prenanro dum Ia pritrakt"doj, Ertir'rirrr:_

gara. komrraro, por prcpari la fondison
oe ,slndrkaro, _kaj peterscn estis elekàra
Krel membro de la komitato, kiu partisis
sin,c1 dr1 frakciojn. f, pmrti"^"ri'Ë
gvtdado. de Petersen, volis -bazi 

sin sur
ta.unurgoJ en .la_distriktoj, dum la mal_plrmulro_:ub gvidado de Jens Arnt Han_
sen en flokksund, volis havi unu unuison,

La RUAIPUDINGO
NOVELO DE \TILLY BREINHOLST

"Nur je unu kondiôo: ke vi ne faru
bruon !r,

.Certe la kelnero vere kunkalkulis la
daton lastfoje. Yi ja ne povas postuli,
ke mi lasu min esti trompata tiamaniere.
I$is sufiêe multekoste malgraü tio."

uMi nur postulas, ke vi solene promesu
al mi ne plendi pri io ajn ôi tiun fojon . . .
se i€, mi restos hejme. Ni havos
fiSstufaion."

Lektoro Mallerhoi ne povis toleri
fi3stufaion. Estis tute simple la plej mal-
bona man§o, kiun li konis.

..Bone,r, li kapitulaciis. "Me juras ke

6L
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mi ne diros eô unu vorton pri la
man§o aü la fakturo. Nur man§i
kaj pagi."

Jcn ili iris cn belan rcstoracion kaj
mendis bonegan tagnan§on por du.

uHum!, s-ino Mallerhoi diris gustu-
mante ia testudosupon. .Franda, ôe ne?rt

Lektoro Mallerhoi ne respondis, nur
jetis rigardon sur la men§okorton. «Tor-
tue Clair, aldonita konjako," estis skri-
bite. Li prenis plcnkuleron, §in flarante,
êin gustumante kuj ree §in flarante.
Evidente li deziregis klarigi al sia edzino,
kiel ankaü al la kelnero, ke tiu supo ne
estas interne de la atingodistanco de
botclo da konjako, eê ne konjako, el la
plej malmultckosta marko. "Franda, ôu
ne ?»

u1\Ija , li murmuris trinkante la
supon silente.

j"t', ili venis al Ia rostitaj §afido-
kotleroj, aran!iraj tre apetitigarltc kun
malgrandaj florbrasikoj, kradrorostitrrj
tomatoj, ka3tanpureo kaj kremsaüco.

"Hum!" diris la sinjorino - 
«aspektas

delikate, ôu ne?"
La lektoro ne respondis. Li okupis

sin pri eltirado de haro el de la ka3tan-
pureo. Estis evidente, ke ne multo man-
kis, ke li eksplodos. Ru§ega je kolero
li êirkürigardis pri la kelnero.

nHarald!" la sinjorino insiste flustris.
nVi certe memoras tion, kion vi promesis
al mi, ôu ne?"

Malvolontc la lektoro Mallerhoi lasis
la malbonfaman haron fali surteren,
silente man$ante sian Safidokotleton.

Je la rumpudingo, konvene ôprucigita
de Madejra vino Lrj kun surôutitaj
juglandoj, li vere kurioze ne trovis
mankon,

La cigaro kaj ankaü Ia konjako postc
§ajne bonefikis al li, sed pri la mokakafo
li volonte dirus sian opinion al la kon-
ccrna persono. Tamcn - ankoraü fojon
Ii sukcesis sin regi.

Scd jcn vcrris la fakturo. Li lin trasru-
clis, §in adiciis êiudirekte, kontrolarite,
êu la dato estas enkalkulita, cetcre li
kornparis kun Ia prezoj sur Ia karto. eio
evidentc estis en ordo, ne, subite li
konvulsiis streôante la okulojn. Li sin
maltrankvile flankenmovis sur 1a se§o,
la rigardo sencele iris de la sinjorino al
la kelnero, de .la kelncro al la sinjorino,

kaj de la sinjorino al la fakturo. Laü
tio, kion §i povis kompreni pro lia
viza§esprirno, li trovis ege gravan eraron,
eraron, pri kiu devis esti protestata, kia
ajn estos la prezo. Kaj kompreneble,
sinjorino Mallerhsi konfesis al si mem,
ke, se la fakturo estis tro alta, tiam estas
nur §uste, ke li ricevos permeson por
korekti la eraron.

.Sc trovi§as eraro je la fakturo,
Hareld,. §i diris, utiam nur alvoku la
kelncron."

ei tion ne estis necese diri al li dufoje.
"Kelnero!" li vokis, senpacience man-

signante la kompatindan viron al la
tablo.

"Sufiôe multe okazis al mi en resto-
racio, sed tio vere estas la plej grava!
Kaj tion oni toleru en restoracio rekla-
manta pri elektita unuaklasa servistaro.r,

La kelnero ekrigardis la fakturon.
"eu ne estas §uste, s-ro Mallerhsi?»

"eu guste? J.s, kompeneble estas

luste. Sed tamen estas malbone prezenti
al mi, via maljuna instruisto, ion tian!
Dio min gardul Pensu: .literumi rumpu-
dingon per du d-oj!"

Radolf Dreyer.
Tradukis

Nonvega Kroniko
Red. Karsten Langsholt.

Klubo Esperantista en Oslo.
1,511,. 68. La prez. John Berggreen

deziris al ni êiuj bonan novan jaron kaj
bonvenon al la kunvcno.

Li informis ke la Esperanto-ekspozicio
en la Hisparra Stata Turistoficejo en
Stortingsgt. mallcrmilos baldaü.

Kiel kutime je la komenco de nova
laborsezono Ia prez. hodiaü skizis la
labortaskojn, dirantc interalie ke la unua
labortasko cstas disvastigi la konon pri
Esperento.inter 1e publiko - aktiveco
en êiu signifo de ia vorto. Se ni havus
1OO aktir.ulojn en la klubo, ni povus
fari multan propagandon. Ni bezonas
pliajn membrojn, kaj plian partoprenadon
en la klublaboro kaj êeestadon en la
kunvenoj.

Nie vicprczidanto kaj propagandestro

Thor M,rgnus Carlscn parolis ulomete prt
l.;i;": ii;;k"ntis pri la origino, historio

kai disvastigo dc tiu -tre Sâtata lrukto'
;;i ü- [;;;;" kiun Ia divcrsaj nacioj
'k;;';;;;, p'i t, diversai- kvrlitoi kaj
uzeblccoi kicl trinkaio, kalo kun glacro'

en kukoj ktp' Li ankaü. disdonis spcct-

menoin al tiu j êcestanto;,. kcl l(xin. s;lKc-

toin'oor senpaqa loturnado, ha; dott'tcts

klfori ,o. tiinli dum la kcfop'rirzo'
^ R:rPortis Harde Deniclscrr'

La EsPcrantolelubo dc Bergcn'

l5/ | l9(rll. Kristirrrr Sir't'rtsctt cstis

.1,J,,.,i,, l.i"l uui.l.,,,t.'' [''r bil;rrrett clc l'r
,r.'.i;;,.i i,,t,, .lttit .rl'rt'l''tt'r' Lt l'rsrlrrei
l''rr'.r'.i,r,ii l,cti, 'iri lil" ri';r't'ri' kei Iri

clt ]it is ttovlrtt ('sttilr()ll'"t.,, 
t]"r,,1,,, .r,ir, I'rczitlrrtlto, Àshiltl

Iti,ll,,.,,,l'. Vir Pluzirl.rrrIr,. [),,ris l]irkeltrrrd,
,.1[']",.,,i,,. lr,'risri.rrr Sir, rtst'tt, lllsistirro,
Atttt,'ttt,,t Ir'1;,r llv,." 

Â,,',.,',,i,,,,,i,,i. Nicll ()llcrtl'rl kej Lilly
I ).,r'.,,,r1, ,. l(, vizii'toj' .lt'll'rrt l)ehl og

.l,,lrr 
''l.rlrr, rr. l.il'r" Ii"rttisii.to, -.Jcnny'1.r1,,, ,,. 1..t t'rt itrt.t prt'z' l:[s:r Værnor

,'r'.,,,i,i' ,'r,' .rril\( (.1 'l«trnl.lbt,ro dum -la
,r.,ri,,,., ',,,,,,. l ,r rr,,vt lclttit.r prez' dankis

ir,,, l,' I i.l,', k.ri 1'r,'rtt.'sis dcdiêi sian

ï,,,,,',r 1r,,, ,ililigi l.i liltrl'r'rt' k;rj esprirnis
ri.rrr rl,tttltotr 'tl s.irl,t V;trttor Pro sla

kl,rl,,r .,6.,,1,, .lttttt l,l plsintl jaro'

Johs Jahrcn.

Crulxt l::ltrr,tttlislLt Llc'l'rontlhcim'
l,l l.r rrrrttrrt,t lrrtrrlro rtri volas Prccipe

n.or.ii l,r l't'sl htttl vctttttl ohrrzc dc la 60-

i.t"- i,'i';f,., tle l.r Crup, l'r 19an de

;r'r)rr'rt)[)r'o. ki.rttt s-rt, I-{ttrtttcs. nlJ prezr-

J.i,,i,,.' t',,'li, t'.tr,'l.r.lt'tt pri le histo-ri-o. de

l:r (lrutrrr k.ri' s irlo Metlclcinc H'rudebrne'
Hi,',J,,i,,. l.irig,is lxrrrora'11glnbre «pro

,i" ,tl.iiu,, lt.r j ru. rit.r laboro por Espe-
..,,t.r iDstrit'.r ittstrutt tle la lrtternacra
i;,,"r,, ,..f'rrrLrlt,tj ht'ntoj"' En le Krist-

".rti." k"i Zirr)l( rlh()f:r fcsto la [2an de

ài..,,,1,.,,' s-irr,, l{.lgrrhil'l Hcggcn-Aasen
Icris tr,,r'ttt,,irt lr'rri [-irro Lil Berg lar.ts

1.r" p.ri,,l,r.l,,i, 1't'r Z.rtttctthol' Dum la

.',i,,,i',,, Ài I r',rr,ir r gis l'lspcrerrtoku rso. kun

s-rrr l-lrtttttt's lticl irlstrtristtr' I(un grande

â",rt "nr,, 
lrr Crupo, cn ll -pasinta jaro

à" ,-t,, Voltcrsvih riccvis lian libraron
clc ôirlirrü ccttt volumoj cn Esperanto'

En la iarraporLo por la pasinta labor-

iaro estai mcnciita,- ke Grupo Espcran-

iista krom la jarkunveno arangrs Lz

"ràl,,rioi" 
kunvenojn, I ekstcrordinaran

i;;;;;;;; i f.,tkun,.nojn .kaj 1 eks:

kurson. En la ordinaraj kunvcnoJ .Y
oklzis cn hcjrnoj de membro.l . de Ia

Gruno. La membronombro la lan de

;,rrâ;" i968 "rti. 
35 (el êi-tiuj -2 estis

'honotri mcmbroj). La jarkalkulo- 
- 
p^ot

Iàâi Étr".lt kun'[a sumo kr' 1903,84'^ 
Er, i" iarkunveno la 3Oan {" januaro

clcktiÂis 1a sekvanta esIraro: Lars llare
Êi;;r;t, prczidanto, Arne .olav. Mioen,
uicorczidànto. David Termén, sckretarlo,
Kri'stia,r Fleischer, kasisto, Else-Margrethe
Miillcr, studgvidanto,.Anna Kolsto kal
Lif llcrg, enstateüantol'

David Termén'

Kr,sand EsPerantolelwbb'

1512 okazis jarkunvcno' La clekto donis

i"toit', 
- 
i.rulioin. Prezidanto: Birger

[.ii.trt.n. Vicprezidanto: Hclgc -Gron-
toft. Sekretario: Sigurd Sorenscn. (nova)'
Kasisto: Takob Lznne. Estraranor:-lvlarla
ilrrus. f,-""). Anstataüanto: Elen Lonne''^ili'Ë -üfo 

G."ntoft vigle Parolis
pri superjaro. 

J. Lonne.

S dildd Es\erdntolelwbb'

2/2 en Sparcbanksalen' La -iatraporto'
kiu moutris-viglan aktivecon dum la tuta
lrr.. É^i rakôntis pri grarrdega aranlo
âe ia iârkurucno de NEI. .pcntckoste'
kai ankaù pri 30 jara -lubrleo^ de Ia

k1ubo. estis aklame aprobrta' Same Ia

kalkuiaîo. Oni rcelektis la tutan estraron'
iâ,".'làttÀ Matland, prez' olav A't4t.t:
*j";iJ;;;;.' El,. rvr,it,"a sckr' Eldrid
ï.a..1.i t "t. kaj Arthur Bierke ano'

Liii"il;s "i"pr-. ta, .veka ,Éri Âgoth

Bierkc eltas 
-revizoroj, Arthur,.B;erke

liLrokomisiulo. kaj Norman tsrrkclr gaze-

tara repr' Radiorepr' estas Arthur 't5jerKe'

o.oo. êcfo Olav Andcrsen, ka; studgvt-
àrtio Elna Matland'-'ôù" Andersen dankis al la prez'. pro

t.i'.*u lnÙoto iarita dum la pasinta jaro'

La. o"rez. cnkondukis al diskuto Prl stud-

,onàoi, kaj dcmandis êu iu.estas preta

evidi tiain. Li ankair Pr-opgnts .PartoPre-
ion en speciala studrondo, kru koncernas

la jaron por lc homaj rajtoj' Bedaurtncc
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la reago 
. 
êe la partoprenantoj ne estas

tre Pozrtlva, nur unu ânoncls sln por
aktiva instruo en studrondoj.

La kasistino ordigis pri bongustaj
buterpanoj kaj kafo, kaj poste oni disku-
tis kiel labori por antaüenigi Esperanton!
Malnova, sed ôiam bedaürindé aktuala
temo, Sajnas pli malfacile o1 iam antaùc,
progresigi nian movadon. Fine la sekr.
informis pri 1a kongreso en Madrid, kaj
disdonis ali§ilojn. E. M.

MARA VENTO
2819. La kunvenon malfermis la prez.

bonvenigantc le ôcestantojn. Li in[ormis
ke lastarcmpc la estraro havis certajn
malfacilajojn por trovi konvcnan kun-
vcnejon. La saloneto en F{ândverkeren
kiun la klubo pli frue luis, nun estâs
okupite de aliaj socieroj. Sed oni sukcesis
arangi ke ekde nun la klub-konvenoj
estu en taüga ejo de KFUK.

La prez. plue informis ke la kunven-
tago estas §an§ita tiel ke nun estu la lasta
jaüdo de la monato anstataü la unua.

La programulo de la vespero estis O.
Thormodsen. Li partoprenis la univer-
sal,rn kongreson de Esperanto en Rorer-
damo, kaj menciis ke li tic rcnkontis
ankaü alian kongresantan klubanon, nome
Or.e Birkeland.

Li rakontis pri le kongreso kaj aüdigis
sonbcndan intervjuon kun 11-jara neder-
landa knabino kiu havas la esperantan
nomon Feliôa kaj paroles en klara kej
bone Esperanto. Plue O. Th. ekomprnis
1a airskultantojn a1 bela Tirolo cn Aùstrio
kie li pasigis semainon posr la kongres-
fino. Le rakontadon li akompenis per
bclaj kolorlumbildoj. La ôecst.rntoj dankis
la progremulon per kora aplaùdo.

Lastan printempon du geklubanoj,
Lovise Sortland kai Steffen Kjerlarrd,
plenumis Esperanto-ekzamcnon elementan
kun bonaj rezultoi, kaj Ia prez. nun
trensdonis al ili le diplonrojn kore gratu-
lante.

La vesperon oni cetere agrable pasigis
kantante, interbabilantc kuj trinkante
kafon kun bulkoj kiujn preparis du el
la klubaninoj. Ref. O. J. R.

Korespondu!
Mi deziras korespondi kaj interSan§i

uzitajn poôstmarkojn kun esperantistoi en
la tuta mondo. Josef Lanar, Sokolskâ 18,
Praba IL, eehoslovakujo.

Deziras. kore:pondi kun
geesperantistoj pri ciuj temoj. i

Totev Petkov, str. Skobelevska
Gabroüo Bulgario.

norvegaj
S-ro Petko
.30 ap.20,

NORSK ESPERANTO-FORBUND
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ESPERANTOFORLAGET A/S
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Telefon:202083

e et'delegito de U.E.A.:
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La redakcio:
Privata adreso de Ia ôefredaktoro:
Johan Flammond Rosbach,
Hulderveien 17 B, Sarpsborg. - Uzu tiun
adreson, kiam temas pri ur§aj sendajoj.
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NI BEDAURAS
Ankaü n-ro 4 kaj 516 grave mal-
frui§is. La kaüzo estis malfacilajoj
en la prescjo en Elverum. Tiu pre-
sejo dcvis fine cedi la presadon, kiun
nun transprenis 1a firmo A. Sæther
en Flamar' 

Red.
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